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1. Wprowadzenie

1.1.Przedstawienie produktow

Super Cam to reczna kamera wewnatrzustna. Jej lekka konstrukcja i gtadkie kontury sprawiaja, ze jest zaréwno
wygodna w trzymaniu, jak i tatwa w uzyciu. Robienie zdje¢ za pomocg zintegrowanego przycisku
przechwytywania Super Cam sprawia, ze przechwytywanie klatki obrazu jest prostg, jednoetapowg operacja.
Wbudowane zrodto swiatta LED zapewnia niezawodne o$wietlenie o diugiej zywotnosci.

1.2. Konfiguracja standardowa

Zestaw sktada sie z nastepujgcych elementéw.

1. Kamera 1 szt.

2. Kabel USB kamery 1 szt.

3. Etui ochronne na kamere 50 szt.

4. Dysk (instrukcja) 1 szt.

1.3. Charakterystyka

1/4 Sony Super HAD CCD (CF-689), Super HAD CMOS (CF-686)

Wysoka rozdzielczo$¢, wysoka czutos¢, wysoka wydajnosé

Kompaktowy rozmiar, fatwa obstuga i ustawianie ostrosci

Niezawodne zrodto swiatta z 6 biatymi diodami LED

Sterowanie funkcjami za pomocg 2 przyciskow

Wyswietlanie wyraznych obrazéw w dwoch réznych trybach podgladu: Live i Freeze

Zasilanie: Brak potrzeby, zasilanie przez kabel USB

2. Obstuga

2.1 Kamera wewnatrzustna

1. Przycisk Freeze 2. Przycisk wtgczania ON/OFF

3. Szybkoztgczka (tylko CF-689)
Po nacisnieciu przycisku nr 2 kamera zostanie wigczona, przytrzymanie przycisku przez 2 sek, wytgcza kamere.

Przycisk nr 1 stuzy do zatrzymania klatki oglgdanego obrazu i przeniesienia jej na ekran monitora (dziata w
oprogramowaniu Dental USB)

Szybkoztgczka nr 3 umozliwa szybkie odtgczenie kamery od kabla USB (tylko CF-689).

Diody LED kamery, umiejscowione sg wokot soczewki aparatu (zdjecie ponizej):




3. Zarzadzanie konfiguracjg oprogramowania
Dotyczy systemu Windows 7,10,11

Z dostarczonego oprogramowania (link do pobrania na sklepie) rozpakuj caty folder Dental USB_PL.zip a

nastepnie uruchom plik Dental USB\AIC.

Mozna utworzyé skrét do tego programy, naciskajac prawy klawisz mysz i wybierajgc WYSLIJ DO — Pulpit

(utworz skrét). Nastepnie na pulpicie klikamy prawym przyciskiem myszy na skrot o nazwie AlC.exe — skrot — i

zmieniamy jego nazwe na wygodng dla operatora.
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4. Podtagczenie kamery pod port USB 2.0
UWAGA: Po podtgczeniu kamery Super do komputera system Windows automatycznie wykryje nowe

urzadzenie.

W przypadku korzystania z kamery CF-689 — konieczne jest zainstalowanie dotgczonego sterownika - Win 7
driver.exe — nie dotyczy to CF-686

Krok 1
Uruchamiamy plik Win 7 driver.exe:

|E.'J Win 7 driver.exe




USB Video/Audio Device Driver - InstallShield Wizard X

Witamy w kreatorze InstallShield Wizaid dla USB Video/Audio Device Driver

Kreator Insta 1 stalu udio Device Driver na
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Krok 2

Podtacz kamere do komputera, gdy to zrobisz, otrzymasz komunikat informujgcy, ze system Windows wykryt
nowy sprzet

.
1) Found New Hardware i) Found New Hardware ®

IISE Composite Device Your new hardware is installed and ready ko use,

<

W przypadku Windows 7 — nie musisz nic wiecej robi¢, oprogramowanie automatycznie zainstaluje wszystko co
potrzebne.

5. Jak korzysta¢ z aplikacji

Po zainstalowaniu sterownika i urzadzenia USB, wré¢ do pulpitu, kliknij utworzony skrét,
aby uruchomi¢ oprogramowanie

AlEexe=—skrot

Kliknij przycisk z napisem WEJSCIE
login

» T |

Uzyj myszki, aby klikng¢ srodkowy obrazek, a nastepnie wejdz do interfejsu logowania.

Jak na ponizszym obrazku, wpisz nr, imie i nazwisko, numer karty i nr tel. swoich pacjentow.
o
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Nastepnie kliknij przycisk Dodaj (Add)

Identity card
123

Kliknij Enter, aby przejs¢ do interfejsu Dental

I Dental image @&

% selectCancel  #8 Copre g Delete £ SeveAs A% Compare %y Pinimage & ImageSource  (§) Exit

Kliknij przycisk Przechwy¢ (Capture), aby uzyska¢ zgdane obrazy.

W miejscu VIDEO DEVICE z prawego gérnego rogu mozna wybrac¢ urzgdzenie (nazwa USB 2.0 CAM lub
podobnie)

W przypadku rozmiaru zdjecia sugerujemy wybranie 640*480, poniewaz jest to standardowy rozmiar obrazu z
kamery wewnagtrzustnej
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W menu Przechwytywanie zdje¢ (Capture) ) mozna wybrac opcje Ustawienia (Settings), aby edytowac¢ zdjecia.
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Nalezy sprawdzi¢ standard wideo kamery doustnej; CF-689 obstuguje tylko system PAL.
W ustawieniach mozna dostosowac jasno$¢, kontrast, odcien i ostros¢ obrazow.
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Po zastosowaniu ustawien nacisnij przycisk nr 1 Freeze kamery wewnatrzustnej, aby uchwyci¢ klatke obrazu.
Obrazy zostang wyswietlone na interfejsie oprogramowania.
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Po Kliknieciu przycisku Wybierz/Anuluj (Select/Cancel) mozna edytowac¢ dowolne zdjecia na ekranie, a gdy
obramowanie konturu zmieni kolor na czerwony, oznacza to, ze obrazy mozna zapisywac, porownywac,

drukowac i usuwac.
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Po wybraniu obrazéw mozna klikng¢ przycisk "Zapisz jako" (Save As), aby zapisa¢ obrazy w dowolnej lokalizacji

na komputerze.
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Jesli chcesz poréwnac niektore obrazy, kliknij "Poréwnaj" (Compare).
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6. Obstuga biedow

Jesli wystepujg jakies problemy z produktami, najpierw zapoznaj sie z ponizszg tabelka. Jesli nadal nie mozna

rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca.

Nr

Problem

Mozliwe rozwigzanie

1

Produkty nie mogg zosta¢ uruchomione po nacisnieciu

(ON/OFF).

1.Sprawdz podtgczenie do gniazda USB
2.Sprawdz podfgczenie kabla do kamery

Komputer nie moze wyswietlaé obrazéw.

1. Sprawdz, czy potaczenie miedzy produktami a
komputerem jest prawidtowe 2. Sprawdz, czy
konfiguracja sterownika zostata zakonczona,

W trakcie uzytkowania obraz bedzie nieco rozmyty.

Jesli uzywasz go po raz pierwszy, nalezy to do
naturalnej reakcji. Obraz niedtugo dostosuje sie.

W trakcie zapisywania klatki, pojawia sie rozmycie.

Spowodowane to moze by¢ drzeniem reki
operatora, zaleca sie zastosowac podparcie
drugiej dfoni.

Obrazy z komputera majg plamy

1. sprawdz ekran, czy nie ma plam

2. sprawdz obiektyw, jesli ma plame wyczys¢
soczewke

3. jesli plamy nie mozna wyczyscic, skontaktuj sie
z lokalnym sprzedawcag




7. Komunikat

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ zewnetrzng powierzchnie produktéw pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzen

fizycznych lub wad. Powierzchnia produktow powinna mieé¢ gtadkie wykonczenie, bez sladéw odpryskéw lub uszkodzen.

ZNAJOMOSC OSTRZEZEN | PRZESTROG
Uzytkownicy muszg zachowac¢ wszelkie srodki ostroznosci w celu zapewnienia bezpieczenstwa personelu i zapoznac sie z
ostrzezeniami

i przestrogami przedstawionymi w niniejszej instrukcji i podsumowanymi ponize;j.

UWAGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE NALEZY ZDEJMOWAC POKRYWY
MODULU STERUJACEGO ANI ZASILACZA. WEWNATRZ NIE MA CZESCI, KTORE MOGA BYC NAPRAWIANE PRZEZ
UZYTKOWNIKA. PODLACZENIE DO SYSTEMU SUPER CAMERA DOWOLNEGO URZADZENIA, KTORE NIE SPELNIA
ROWNOWAZNYCH WYMAGAN BEZPIECZENSTWA SYSTEMU, MOZE ZMNIEJSZYC SKUTECZNOSC SYSTEMU SUPER
CAMERA W ZAKRESIE BEZPIECZENSTWA.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO CZYSZCZENIA NALEZY WYLACZYC ZASILANIE | ODLACZYC ELEMENTY SYSTEMU SUPER
CAMERA.

OSTRZEZENIE: ABY ZAPOBIEC POZAROWI| LUB PORAZENIU PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE NALEZY WYSTAWIAC
URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU LUB WILGOCI.

NIE ROZPYLAC PLYNOW CZYSZCZACYCH ANI SRODKOW DEZYNFEKUJACYCH BEZPOSREDNIO NA REKOJESC KAMERY
LUB MODUL STERUJACY. NALEZY UWAZAC, ABY PLYNY NIE DOSTALY SIE DO WEWNETRZNYCH OBWODOW.

NIE WYCIERAC POWIERZCHNI BENZYNA, ROZCIENCZALNIKIEM ITP. PONIEWAZ MOZE TO ZNISZCZYC WYKONCZENIE.
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